
Чен Фэн стоял в переулке, глядя на типичный американский бар в стиле 70-х, что возвышался
перед ним. Странное дело, этот старый бар на улице Джека притягивал таких, как Вескер и
Михаил, людей, которых уже можно было назвать стариками. (Не знаю почему, Фею отменяет
пробелы при использовании английского). Не то чтобы они были старыми, просто, вероятно, их
образ жизни не состыковывался с разгульной атмосферой американской молодежи. Чен Фэн
был приглашен Михаилом, который сказал, что его старый друг хочет с ним познакомиться.
Изначально Чен Фэн хотел отказаться, но подумав, согласился. Старый друг Михаила, значит,
этот человек из его круга, верно?Чен Фэн толкнул дверь бара и вошел. На мгновение на него
уставились множество глаз. В идеально сшитом костюме, с галстуком-винзор и изысканными
кожаными туфлями, он выглядел чужим, почти несовместимым с атмосферой этого бара. Он
был особенным, можно было сказать, что он почти не вписывался в эту компанию грубых
парней.— Дайте мне текилу, а остальное — ваше, — Чен Фэн небрежно достал сто
долларов.Увидев такого щедрого парня, несколько пар недобрых глаз тут же уставились на
него, но Чен Фэн не обратил внимания. Он взял текилу, приготовленную барменом, и
направился к столу, зарезервированному Михаилом, и сел.— Михаил, это твой старый друг? —
Чен Фэн пристально посмотрел на мужчину перед собой. Как же он похож на Кеану Ривза в
средних годах? Нет, не похож, он был точно таким же. Костюм, черная рубашка, изысканные
манеры, аккуратная борода и волосы — утонченный и благородный мужчина. Но Чен Фэн
чувствовал от этого человека невидимую ауру убийства, ауру, которая обычно встречается у
ветеранов сотен битв или людей, переживших бесчисленное количество кровопролитий.—
Босс, это мой старый друг. Он хочет лично поблагодарить тебя за то, что ты организовал
лечение его жене, — сказал Михаил.— Джон Уик, я очень рад познакомиться с таким
человеком, как ты, — он с энтузиазмом протянул правую руку и пожал руку Чен Фэну. — Я
очень благодарен за то, что ты протянул руку помощи и спас жизнь моей любимой жены, —
сказал Джон Уик. Джон Уик! Услышав это имя, Чен Фэн невольно вспомнил нечто, будто бы
этот человек был персонажем из фильма. — Не стоит благодарности, мистер Джон Уик, вы —
старый друг Михаила, я все равно готов был помочь, — Чен Фэн махнул рукой и поднял бокал,
приветствуя Джона. Джон Уик, словно приняв окончательное решение, поднял свой бокал: —
Мистер Чен, если можно, не могли бы вы предоставить мне возможность работать? Чен Фэн
посмотрел на него с нескрываемым интересом, — Если вы не против, я хотел бы выразить вам
свое приветствие. Мне нужен консультант по безопасности. Не заинтересованы ли вы, мистер
Джон Уик? — спросил Чен Фэн. Джон Уик кивнул, поднял бокал и выпил его до дна:— Конечно,
без проблем, это очень сложная работа, так когда я приступаю?— Если вы согласны, можете
присоединиться к нашей команде в любое время, — Чен Фэн улыбнулся и пожал руку Джону
Уику. Он не ожидал, что одним маленьким усилием он получит в свое распоряжение такого
могущественного союзника. Это вызывало у Чен Фэна чувство гордости. Втроем они немного
выпили в баре, прежде чем выйти на улицу. Как только они направились в переулок на
перекрестке, чтобы сесть на автобус, из переулка внезапно выскочила группа уличных
хулиганов с дурными намерениями и окружила троих мужчин. Джон Уик мельком взглянул на
хулиганов, а затем прошептал Чен Фэну, стоявшему рядом с ним, — Сэр, дайте мне 30 секунд,
я позабочусь о них.Чен Фэн кивнул и сказал: — Отлично, тогда мы подождем вас у
машины.Затем он направился к входу в переулок, будто прогуливаясь по саду. Двое хулиганов
попытались его остановить, но Михаил одним ударом сбил одного из них с ног. Водитель уже
припарковал Mercedes-Benz S-650 на перекрестке. Увидев, как выходят Чен Фэн и Михаил, он
сразу же подошел и открыл заднюю дверь. Чен Фэн достал две сигареты и протянул одну
Михаилу, затем достал ZIPPO и зажег. Михаил взял сигарету, умело зажал ее губами и
закурил, глубоко вдохнув: — Босс, ты знаешь, Джон Уик — крутой парень, ты не
пожалеешь.Чен Фэн сделал вид, что заинтересовался: — О? Расскажи поподробнее.Михаил
словно погрузился в воспоминания.— Мы с Джоном — родом из одного места, Росс, — сказал
Михаил.— Джоном его называли Баба Яга (дьявол), у него была еще одна кличка, возможно, ты
слышал, — Ночной Дьявол, — продолжил он.— В своей жизни я убил много людей, но никогда



не видел такого прирожденного убийцы, как Джон. — В тот день, в баре, я собственными
глазами видел, как он убил троих людей, чертовым карандашом!Глядя на выражение лица
Михаила, словно он встретил привидение, можно было понять, как сильно его поразила та
сцена.Чен Фэн похлопал его по плечу. Было очевидно, что Джон Уик убил троих человек
карандашом, и, судя по нравам Европы и США, эти три человека должны были быть членами
банды. От одной мысли об этом становится жутко. Убить троих вооруженных бандитов
карандашом — это практически легенда в США. Только Е Вен, наверное, мог такое
провернуть?Они оба только что сели в машину и немного поговорили, а Джон уже выполнил
задачу. Можно предположить, что не убил, он все еще выглядел джентльменом, чистым и
опрятным. Наверное, он все еще находится "на пенсии", и не хочет создавать проблемы Чен
Фэну и Михаилу. В конце концов, это не тот Нью-Йорк, к которому он привык. — Мистер Чен,
все проблемы решены.— Молодец, Джон, сегодня надо отметить это шампанским, а я попрошу
больницу поставить твоей жене лучшие средства.
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